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Budowa slownika

W stowniku zastosowano uklad alfabetyczno-gniazdowy.

Hasta rzeczownikowe (najbardziej rozbudowane) maja nastepuja-
cg strukture: jako podhasta wystepuja polaczenia wyrazu hastowe-
go kolejno z przymiotnikami, innymi przydawkami, czasownikami
i rzeczownikami odczasownikowymi. Na konicu artykutu hastowego
znajduja si¢ wyrazenia przystéwkowe, zwroty i frazeologizmy.

Czasowniki (stosunkowo nieliczne i mafo rozbudowane z racji ich
mniejszej czestotliwosci w leksyce terminologicznej) jako wyrazy ha-
stowe wraz z odpowiednikami podawane sg w formach niedokonanej
i dokonanej, np. mpopasaTs/nponars sprzedawaé/sprzedaé. To samo
dotyczy rzeczownikéw odczasownikowych, np. o6BmHénMe oskarza-
nie/oskarzenie. W przyktadach uzycia czasownika, zwlaszcza gdy sa
one liczne, wykorzystuje sie przewaznie jedng z form aspektowych.

Wyrazy hastowe rzeczownikowe opatrzono skrétami oznaczajacy-
mi rodzaj, po odpowiednikach natomiast rodzaj podano tylko wtedy,
gdy jest inny niz rodzaj hasta.

W hastach czasownikowych zostala zaznaczona za pomocy za-
imkoéw réznica w skfadni rzadu obu jezykéw, np. npepmécrpoBarb
uemy-71. poprzedzaé cos.

W miare potrzeby po hastach lub podhastach podawane sg kwali-
fikatory rzeczowe i stylistyczne.

Objasnienia w jezyku polskim dotycza hasel rosyjskich, objasnienia
w jezyku rosyjskim — odpowiednikéw polskich. Forma obcojezyczna
terminu, najczesciej angielska, wskazuje na pochodzenie danego ter-
minu lub uécisla jego zakres znaczeniowy.

Wyrazy rosyjskie, z wyjatkiem jednosylabowych i zawierajacych
samogloske € maja zaznaczony akcent.
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Crpykrypa
CclmoBapsAa

B coBape mpumensetcs andaBUTHO-THE3TOBON HOPSTOK [TOfAYN
Marepuana.

CiioBapHbIe CTaTbM C 3aI7IaBHBIM C/IOBOM — IMEHEM CYILeCTBUTENIb-
HBIM (CaMmble pacrpocTpaHeHHbIe) O0/IAfA0T CIeAyIoLeil CTPYKTY-
poil: B KaueCcTBe IMPUMEPOB YIOTPeOIeHNUs IPUBOIATCA COYeTAHMS
C IIpM/IaraTe/IbHbIMIY, 3aTeM C CYLIeCTBUTE/IbHBIMU B KOCBEHHBIX IIa-
[ieXax, I[7arojlaMu U AepepOatusamu. B koHIle cTaTby ClIEAYIOT Haped-
Hble BBIPaXXEHI, YCTOIIMBbIE CTIOBOCOYETAHNMS U (PPA3EOTOTM3MBIL.

[narosnsl (cpaBHUTETbHO HEMHOTOYNC/IEHHbIE I HePaCIPOCTPaHeH-
HbIe B CU/TY MX HeOOJIBIION YaCTOTHOCTU B TEPMMHOJIOTMYECKOIT JIeK-
ClKe), BLICTYTIAIOIIVE B Ka4yeCTBe 3aI7TaBHBIX C/IOB U MX SKBVMBA/ICHTHI
JAIOTCA B HECOBEPIIEHHOM J COBEPIICHHOM BUJIaX, HAIlp. HPOJABATH/
npopars sprzedawad/sprzedaé. 9to kacaeTcsi U IeBepOaTUBOB, HAIIP.
o6BuHéHNe oskarzanie/oskarzenie. B mpumepax ymorpe6eHus, TeM
6ornee, ec MX MHOTO, IJIATONI MCIIONB30BAaH 4allle BCETO B OJHOM
U3 BUJIOB.

CyurecTBUTeNbHBIE B KaueCTBe 3aI/IaBHBIX CJIOB CHAOXKAIOTCS T10-
MeTami, 0603HAYAIOVIMY TPAMMATIYeCKIIT POJ, KOTOPbIE IIpH Iie-
PEBOIHBIX 9KBYBAJIEHTAX JAIOTCA JIMIIb B CTy4ae VX HeCOBIANEHMA
B 000UX sA3BIKaX.

B I/1aro/bHBIX CTAThSIX IPY IIOMOLIM AfIEXKHBIX (POPM MeCTOUMe-
HUII OTMeYaeTcs Pa3HNUIIA B YIIpaBIeHNUM I7TIaro/Ia, HaIlp. MPeIécT-
BOBATh uemy-i1. poprzedzaé cos.

ITo Mepe HaOOHOCTH TOCIIE 3aT/IABHBIX C/IOB MY COCTABHBIX TepP-
MIHOB JIAI0TCA CIelMa/IbHbIe U CTUIMCTUYECKIe IIOMETHI.

[NoscHeHMA Ha MOIBCKOM A3BIKE OTHOCATCA K PYCCKMM 3aI/IABHBIM
C7I0BaM, OSICHEHM Ha PYCCKOM JKe SI3BIKe — K ITONIbCKMM SKBMBaJIeH-
taM. VIHosA3bIYHAs popMa TepMUHa, Jallle BCETO aHIINIICKast, YKa3bl-
BaeT Ha IIPOMCXOK/IeHNe TePMIHA W/IY YTOYHSAET €T0 CEMAHTIUKY.

B pycckux coBax, KpoMe OHOCIOXHBIX C/IOB, 0603HaYaeTCst yaa-
peHue.



